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Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 16. Cervence 2020 — Evropskd komise v. Irsko
(Véc C-550/18) ()

(,,Nesplnem povinnosti stdtem — Cldnek 258 SFEU — Predchdzeni vyuZivini financniho systému k prani
penéz nebo f inancovdni terorismu — Smérnice (EU) 2015/849 — Neprovedeni nebo nesdéleni provddeécich
opatieni — Cldnek 260 odst. 3 SFEU — Ndvrh na uloeni povinnosti zaplatit pausdlni édstku*)

(2020/C 297/07)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyneé: Evropska komise (zdstupci: T. Scharf, L. Flynn a G. von Rintelen, zmocnénci)
Zalované: Trsko (zdstupci: G. Hodge, M. Browne a A. Joyce, zmocnénci, ve spolupraci s G. Gilmore, BL, a P. McGarrym, SC)

Vedlejsi ticastnici podporujici Zalované: Estonskd republika (zdstupkyné: N. Griinberg, zmocnénkyné), Francouzskd republika
(zéstupci: A.-L. Desjonqueres, B. Fodda a J.-L. Carré, zmocnénci)

Vyrok

1) Irsko tim, Ze ve lhité stanovené v odiivodnéném stanovisku ze dne 8. biezna 2018 nepfijalo veskeré pravni a spravni
piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna
2015 o predchdzeni vyuzivani finan¢ntho systému k prani penéz nebo financovéni terorismu, o zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zrueni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smérnice Komise 2006/70/ES, a tudiz tyto pfedpisy nesdélilo Evropské komisi, nesplnilo povinnosti, které pro néj
vyplyvaji z clanku 67 smérnice 2015/849.

2) Irsku se uklddd povinnost zaplatit Evropské komisi pausdlni ¢dstku ve vysi 2 000 000 eur.
3) Irsku se uklddd ndhrada ndklada fizeni.

4) Estonskd republika a Francouzskd republika ponesou vlastni naklady fizeni.

() Ut vést. C 436, 3.12.2018.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 16. ervence 2020 — Nexans France SAS, Nexans
SA v. Evropskd komise

(Véc C-606/18 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Evropsky trh s podzemnimi
a podmoiskymi s1lovym1 kabely — Rozdéleni trhu v rdmci projektii — Naiizeni (ES) ¢ 1/2003 — Cldnek 20 —
Kontrolni pravomoci Evropské komise v oblasti kartelovych dohod — Pravomoc kopirovat iidaje bez
predchoziho pFezkumu a ndsledné je zkoumat v prostordch Komise — Pokuty — Pravomoc soudniho
prezkumu v plné jurisdikci®)

(2020/C 297/08)
Jednaci jazyk: anglictina
Ugastnici Fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Nexans France SAS, Nexans SA (zdstupci: G. Forwood, avocate,

a M. Powell a A. Rogers, Solicitor)

Dalsi tcastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: C. Giolito, P. Rossi, C. Sjodin a F. Castilla Contreras, zmocnénci)
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Vyrok

1) Kasa¢ni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnostem Nexans France SAS a Nexans SA se uklddd ndhrada ndkladt Fizeni.

() Uk vést. JO C 427, 26.11.2018

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 16. Cervence 2020 (Zidost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Centrale Raad van Beroep — Nizozemsko) - AFMB Ltd a dalsi v. Raad van bestuur
van de Sociale verzekeringsbank

(Véc C-610/18) ()

(,Rizeni o predbezne otdzce — Migrujici pracovnici — Socidlni zabezpeceni — PouZitelné pravni i predpisy —
Natizeni (EHS) ¢. 1408/71 — Clinek 14 odst. 2 pism. a) — Pojem ,0soba pat¥ici mezi zaméstnance, jiZ
cestuji, kterd je zaméstnancem podniku‘ — Nafizeni (ES) . 883/2004 Cldnek 13 odst. 1 pism. b) — Pojem
,zaméstnavatel* — Ridici v silni¢ni dopravé obvykle zaméstnani ve dvou nebo vice denskych stdtech nebo
stdtech Evropského sdruZeni volného obchodu (ESVO) — Ridici v silnini doprave, kteid uzavieli pmcovm
smlouvu s jednim podnikem, ale ve skutecnosti byli podfizeni jinému podniku se sidlem v lenském stdté

bydlisté téchto Fidicti — Urceni podniku, ktery md postaveni ,zaméstnavatele*“)
(2020/C 297/09)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Centrale Raad van Beroep

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: AFMB Ltd a dalf

Zalovany: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

Vyrok

Clanek 14 odst. 2 pism. a) naifzeni Rady (EHS) ¢ 140871 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatiiovani systémd socidlntho
zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné ptislusniky pohybujici se v ramci
Spolecenstvi, ve znéni pozménéném a aktualizovaném nafizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve znéni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 631/2004 ze dne 31. bfezna 2004, jakoz i ¢l. 13 odst. 1 pism. b) bod
i) nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémt socidlniho
zabezpeceni, ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 465/2012 ze dne 22. kvétna 2012, musi byt
vykladany v tom smyslu, ze zaméstnavatelem Fidi¢e v mezindrodni silni¢ni dopravé ve smyslu téchto ustanoveni je podnik,
ktery tomuto Fidici ve skute¢nosti udili pokyny, ktery fakticky nese odpovidajici mzdové bfemeno a je skutecné opravnén jej
propustit, a nikoli podnik, se kterym uvedeny Fidi¢ v silniéni dopravé uzaviel pracovni smlouvu a ktery je v této smlouvé
formalné oznacen za zaméstnavatele téhoz fidice.

() Uk vést. C 455, 17.12.2018
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